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Lijst Van Vertaling




In dit boek zijn er verschillende Latijnse woorden die worden gebruikt, hieronder vind je de vertaling naar onze hedendaagse taal.










Calo = Jongen in opleiding

 

Papilio = Tent

 

Scutum = Romeins schild

 

Sarcina = Zak

 

Galea = Helm

 

Furca = Stok voor zak aan vast te maken

 

Gladius = Kort zwaard

 

Pallisade = Muur

 

Vexillationes = Legereenheid

 

Ave = Gegroet

 

Subliga Culum = Ondergoed

 

Nona Hora = 9e uur

 

Optio = Tweede in command in legereenheid

 

Probertio Honoris = Gevecht op eer

 

Mulsum = Zoete wijn

 

Braccae = Broek

 

Auxilia = Hulptroepen

 

Cubiculum = Slaapkamer

 

Lectus = Bed

 

Speculum = Spiegel

 

Arca = Kist voor persoonlijke spullen

 

Caligae = Sandalen

 

Parma = Cirkelvormig schild

 

Pugio = Dolk

 

Mercenarii = Huurling

 

Lorica = Pantser

 

Gratias Tibi Ago = Ik geef jou dank

 

Provocatos = Gladiator die lijkt op een Romeinse soldaat

 

Hoplomachus = Gladiator die gebaseerd is op de Griekse hopliet

 

Triclinium = Eetkamer

 

Convivia = Banket

 

Denarii = Munteenheid van Rome
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Caput I




Het was zeker nog geen tijd om op te staan, maar toch waren de ogen van Quintus al open. Dit was niet iets nieuws, sinds ze op veldtocht waren in het land van de Quaden was hij wel vaker wakker voor het eigenlijk moest, dit was normaal zei zijn vader, de centurio Aemilius. 

 

Ze waren nu al twee maanden op tocht en sinds ze de grens van het Romeinse Rijk achter zich hadden gelaten en het land van de barbaren hadden betreden, had Quintus zich niet meer echt op zijn gemak gevoeld. Overal waar ze kwamen had hij het gevoel dat ze in het oog gehouden werden en hij wist zeker dat hij soms achter de bergen mensen zag wegduiken toen zijn blik daarop rustte. Het was nu zijn eerste veldtocht en hij kon zich nog gelukkig prijzen dat hij de zoon was van de centurio. Hij was hier als calo en had daardoor ook een eigen papilio, het was een kleine tent met maar één ruimte, maar hij kon blij zijn: de soldaten sliepen normaal met acht in één papilio.

 

Toen zijn ogen waren aangepast aan het halfduister, met de maan die als enige verlichting door een kier in de tent scheen, keek hij rond.

Achter hem stond zijn brits gemaakt van wat hout en het leer van een beest dat hij samen met zijn vader een paar jaar geleden had geveld.

Aan de andere kant van de papilio lag zijn sarcina bevestigd aan de furca waar persoonlijke spullen waren vastgebonden zoals wat kookgerei, een beetje gereedschap, voor moest er onderweg iets kapotgaan van zijn uitrusting, en vooral ook zijn waterzak.

 

Naast zijn furca lag zijn wapenuitrusting. Zijn gladius, zoals iedere Romeinse gladius, was een kort zwaard dat vlijmscherp was en vooral gemaakt was om te steken, wat makkelijker gemaakt werd in de opstelling van de Romeinen op een slagveld. Het handvat was niets speciaals en was gemaakt van hout in een cilindervorm met een schijfvormige pommel die vooral diende om de gladius uit te balanceren. Zijn scutum stond rechtop tegen de zijkant van de tent, het grote rechthoekige schild was gemaakt van verschillende lagen hout die vakkundig aan elkaar waren bevestigd voor de stevigheid. In het midden was een ijzeren knop bevestigd, waardoor de hand van de drager beschermd was tegen pijlen. Het handige hieraan was ook dat het gebruikt kon worden om te duwen in de strijd.

 

Daarnaast stond de galea op de grond, het was ingelegd met wol vanbinnen en gemaakt om niet alleen het volledige hoofd maar ook de nek van de drager te beschermen, en ook de beschermstukken op de wangen dienden voor bescherming en het wegglijden van het aanvallend zwaard. De rest van zijn pantser lag in stukken naast zijn galea, binnen handbereik om te vertrekken wanneer nodig.

 

Hij keek door de kier van zijn papilio en door de kleine helling die ze in het midden van het kamp hadden gemaakt, het zand hadden ze uit de grachten gehaald die ze maakten om hun kamp extra te beschermen. Kon hij recht voor zich uit over de overige papiliones kijken. Aangezien het ging om een kleine vexillationes was dit een aangepast kampement. Normaal was de standaard dat een kampement een grid patroon was met ‘straten’ die van alle windrichtingen naar de centrale tent liepen, die dan weer op een verhoging stond.

 

Deze eenheid was amper achttien man groot en was daarom niet echt voorzien voor een grid patroon, in het midden op de verhoging stond zijn eigen tent en de tent van zijn vader, de centurio.

Van de heuvel af was een ‘straat’ aangelegd met aan weerszijden een papilio met negen soldaten erin, aan de rechterkant van het kampement waren de pakezels voorzien, dit was een van de verantwoordelijkheden voor de calo van de groep. Zijn taken waren zorgen voor de dieren, koken en mee opzetten van het kampement met de overige soldaten en wanneer er werken waren aan de uitrusting van deze soldaten kwamen ze ook naar Quintus en in ruil kreeg hij lessen in de vechtkunst.

 

Hij werd uit zijn gedachten gehaald door een geur van verbrand hout, het kookvuur had hij voor het slapengaan al gedoofd dus dat kon het niet meer zijn. Toen hij nog eens goed rondkeek zag hij dat bij de dieren een rookpluim naar boven kwam en even later zag hij ook de vonken naar boven komen.

 

“VUUR, VUUR. BIJ DE DIEREN, WAKKER WORDEN!” Quintus riep uit volle borst in het wilde weg en had al de eerste stappen gezet naar de dieren. De soldaten die aan de ingang van het kampement op wacht stonden draaiden zich om toen ze zijn stem hoorden en toen ze de vlammen zagen, gingen ze ook al onderweg naar de dieren.

 

Een grote fout, want even later zag Quintus dat er een grotere legermacht aan de ingang verscheen, hij draaide zich om en greep zijn gladius en scutum.

 

“Vijanden aan de ingang, allen verzamelen!” De stemmen van de eerste soldaten die waren wakker geworden door het geroep van Quintus zagen nu ook de vijand aankomen. Er was geen tijd meer om in de gekende formatie te gaan waar de Romeinen zoveel slagen mee hadden gewonnen, dit zou een man-tegen-mangevecht worden.

 

Toen hij de heuvel af liep kwamen de eerste soldaten juist uit hun papilio. Hij pakte de eerste bij de arm en wees hem in de richting van de vijand. Door de beweging van zich om te draaien naar zijn medesoldaat kwam er een zwaard neer achter zijn rug, hij voelde hoe het zwaard vlak achter hem neerkwam en zelfs het koude van het metaal gleed langs zijn nek, hij haalde zonder om te kijken uit met zijn gladius. Hij voelde meer dan hij zag dat hij raak had en een paar seconden nadien kwam de kreet die het bevestigde.

 

De volgende vijand stond al voor hem, klaar om zijn hoofd eraf te slaan. Met zijn scutum weerde hij de slag af en stak zijn gladius recht in de buik van zijn belager, deze keek vol verbazing naar het zwaard. Toen hij terug naar Quintus keek was hij helemaal wit in het gezicht en viel hij naar achter. Door het wegzakken van zijn vijand moest Quintus zijn gladius loslaten en al een volgende slag afweren met de scutum, met zijn vrije hand sloeg hij onder de kin van zijn tegenstander, die een beetje van de grond kwam en hard op zijn rug belandde.

Even had Quintus tijd om de situatie te beoordelen, ze werden onder de voet gelopen maar hielden nog steeds stand. Romeinen waren nog steeds geharde soldaten en dit waren speciale eenheden, eigenhandig gekozen door de keizer voor deze missie.

 

Doordat Quintus even niet oplette kon er iemand van de vijand hem bij de toga pakken en neerduwen, hardhandig viel hij op de grond tussen de modder en het bloed van vijand en vriend. Toen Quintus zijn hoofd omdraaide keek hij op een deel van een lichaam dat niet meer bewoog. Voor doordrong wat er gebeurde kwam er een Quad boven op hem zitten met zijn handen rond de nek van Quintus.

 

Hij probeerde te grijpen naar het gezicht van zijn belager, maar deze bleef uit Quintus zijn bereik. Slagen op de binnenkant van de armen van zijn belager was het enige dat hij kon proberen, hopende om zo zijn greep te verslappen. De sterke armen bleven rond Quintus zijn nek en het licht was al uit aan het gaan, dit zou het zijn. Hij zou sterven op de eerste veldslag die hij was meegekomen en de eerste aanval die ze tegen kregen zou hij zijn vader al te schande maken.

 

Hij was jaren getraind door zijn vader om de opvolger te zijn van de vexillationes, zijn vader was hard tegen hem maar had hem hard gemaakt. Quintus kon vechten zoals geen ander van zijn leeftijd dat kon en zijn spieren waren zo ontwikkeld zoals die van een volwassen man en dat was ook de reden dat hij mee mocht op expeditie. De bedoeling was een verkenningstocht langs de grens van de Quaden om een invasie voor te bereiden volgend jaar.

 

Zijn gedachten dwaalden af naar thuis, was dit wat je gedachten deden op het laatste moment van een mensenleven? Was het dan toch juist dat je leven voor je ogen voorbijkwam? Hij zag zijn moeder, Cornelia, met haar vijfendertig jaar was ze nog steeds een enorme schoonheid en wanneer hij samen met zijn moeder naar de markt ging vroeger deed ze meerdere hoofden draaien. Hij herinnerde zich nog goed hoe, wanneer hij terug thuiskwam na een lange dag trainen met zijn vader, zijn moeder altijd daar was met eten en ervoor zorgde dat het huishouden in orde was zodat Aemilius zich volledig kon richten op zijn taak om Rome te dienen. En ook al waren zijn ouders verplicht getrouwd, toch zagen ze elkaar al graag vanaf dag één. Dit was iets wat hij ook hoopte voor zijn elf jaar oude zus Servilia. Zij was altijd in zijn schaduw terug te vinden en toen Quintus van de veldslag hoorde hield ze zich groot en zei ze dat ze trots was op haar grote broer. Maar ook zag hij haar verdriet in haar ogen, omdat ze nu alleen zou zijn bij haar moeder en ze haar grote broer zou moeten missen.

 

De druk op zijn nek werd minder en hij kon weer fatsoenlijk ademen. Het gezicht boven hem werd weer duidelijk en hij kon ook de geur van ijzer ruiken, duidelijk het bloed dat overal aan het vloeien was. Hij kon de lijnen zien in het gezicht van zijn aanvaller en zag dat deze al een man op leeftijd was, zijn gezicht toonde duidelijke sporen van ouderdom en de baard zag grijs. Het enige wat speciaal was, was iets metaalachtig onder zijn hoofd. Des te langer hij keek des te specialer dit werd want nu kwam er een rode kleur op en drupte het er ook af op het gezicht van Quintus.

Pas toen hij proefde wat van het gezicht af drupte, vielen de puzzelstukjes op zijn plaats. Wat er naar beneden viel was bloed en het metaalachtige was een zwaard dat door de nek stak. Hij keek verder en zag een Romein over hen beiden staan.

 

“Papa?” De stem van Quintus was nog hees en zijn keel deed pijn, elke keer dat hij adem pakte. 

“Sta op, Quintus, als je vader je hier ziet liggen ben je beter af met zo een barbaar boven op je.”

 

Zijn blik werd terug helder en hij zag het kortgeknipte donkere haar van Gaius. Zijn ogen waren al op zoek naar een volgend slachtoffer en je zag zijn brede schouders opspannen terwijl hij verder liep.

 

Quintus keek rond, op zoek naar zijn gladius, en zag het met het lemmet recht omhoogsteken, uit de buik van de Quad waar hij het had achtergelaten.

De rook van de vlammen beet in zijn neus, een geur van verbrand leer en huiden, hij hoorde mensen en paarden schreeuwen, het geluid van metaal op metaal weerklonk over de vlakte en gaf Quintus ook een opgewonden gevoel.

 

Meer en meer Romeinen kwamen rondom Quintus en samen verdreven ze de barbaren terug buiten het kampement, ze sloegen en staken naar elk lichaamsdeel dat ze voor zich zagen. Zij aan zij, scutum tegen scutum. Een bewegelijke dodelijke muur, bloed stroomde van hun wapens en de kledij. Een paar uur na het begin van de aanval was het eindelijk gedaan, Quintus was buiten adem. Hij moest zijn best doen om niet op gevallen vrienden te stappen terwijl hij terugging naar zijn papilio. “Pluto, neem deze zielen tot uw rijk, eer hen. Zij hebben hun leven gegeven voor Rome.” Deze woorden zei hij tegen zichzelf, de zon begon op te komen en gaf een gouden gloed over de veldslag, het was bijna iets mythisch.

 

Quintus keek rond, op zoek naar Gaius. Hij wilde hem bedanken voor het redden van zijn leven en ook om een verslag te vragen, hij wist dat het zijn taak als calo was om zijn vader straks een verslag te geven. Waar die barbaren binnen waren geraakt, wat de schade was en hoeveel man er gesneuveld was. Er zou ook een uitvaart voorzien moeten worden voor de gevallen Romeinse soldaten, de tegenstanders zouden samen worden gegooid in een massagraf.

 

Al snel zag hij de brede schouders van zijn vriend iets verder, hij stond aan de ingang van het kampement te kijken naar de sporen van de barbaren.

“Het is niet te geloven dat ze ons zo makkelijk konden verrassen.” Gaius zijn stem klonk verslagen en hij zag er vermoeid uit, zijn galea op zijn hoofd was dof van het stof dat opwaaide van de veldslag en er waren ook vlekken bloed op te bespeuren, of dit van vriend of vijand was zouden ze nooit weten.

Het litteken boven zijn oog stak wit af op zijn gebruinde huid en niet voor de eerste keer vroeg Quintus zich af hoe hij deze had opgelopen, dit was iets dat hij al had voor ze elkaar kenden en nooit had hij hier iets over gezegd.

“Bedankt om mij te redden, zonder jou was ik hier niet meer geweest.” De woorden waren moeilijk om te zeggen voor Quintus, de gedachte dat iemand zomaar zijn leven kon eindigen zat hem niet goed. Als Gaius iets langer had genomen om zijn belager neer te steken had Quintus de zon niet meer kunnen zien dalen, ook had hij nooit meer de poorten van Rome kunnen zien of de boerderij van zijn ouders. En hij keek er ook naar uit om zijn vader straks te zien en te vertellen over de slag met zijn vuist die hij had toegediend en ook zou hij Gaius goed praten, misschien dat hij dan in een goed plaatje kwam bij de centurio.

 

“Is er al een gedachte van de schade die ze hebben aangericht met het brandstichten en hoeveel man we zijn verloren?”

Gaius bleef kijken naar de horizon, alsof hij daar de gevallen soldaten van vandaag zag rondlopen. “We zijn vijf soldaten kwijt, drie waren onmiddellijk dood en de twee anderen zullen ondertussen aan hun verwondingen overleden zijn, deze moeten zeker een graf krijgen.

Bij de brand is er vooral schade aan de palissade, de dieren zijn ook opgeschrikt en er zijn twee pakezels weggelopen, die spullen zullen we moeten verdelen over de anderen om die te kunnen dragen.”

 

Voor de eerste keer draaide hij zich naar Quintus en het leek wel of de jongen van negentien jaar in de paar minuten dat ze aan het praten waren dertig jaar ouder was geworden.

 

“Gaius, in al de jaren dat ik je ken heb ik je nooit zo ernstig gezien, zeg wat je te zeggen hebt.”

 

“Ze zijn veel te snel weer weggegaan, ze hadden ons onder de voet gelopen en als ze even hadden doorgezet waren we helemaal verloren.”

 

“Ze waren gewoon bang van de macht van Rome, vriend. Wij samen naast elkaar en niemand kan ons verslaan, dat weten ze ook wel.” Quintus probeerde gelaten te klinken maar moest toegeven dat Gaius wel een punt had, waarom zouden ze zo snel weggaan? Ze waren met dubbel zoveel als het kleine kampement en hadden na de laatste tellingen maar acht man verloren. Deze gedachte bleef door zijn hoofd spoken terwijl hij terug naar zijn tent liep. Hij zou zich eerst even opfrissen voor hij verslag ging uitbrengen bij zijn vader, hij wist toch dat Aemilius druk zou zijn met tussen de troepen te lopen om te kijken hoe het ging en wat ze verloren waren, zo was zijn vader altijd bezig met de groep en hij hoopte zelf ook zo te zijn in de toekomst.

 

Terug in zijn papilio ontdeed Quintus zichzelf van zijn toga en hij stond alleen nog in zijn subliga culum. Toen hij naar zijn armen keek had hij pas door dat deze ook vol hingen met bloed. Of dit zijn eigen bloed was of niet was moeilijk te zien want ook zag hij dat er verschillende wonden op zijn armen waren bij gekomen. Nadat hij deze had uitgewassen zag zijn kom met water rood van het bloed.

 

Nadat hij zijn wonden had schoongemaakt en verzorgd was het tijd om zijn uitrusting te kuisen en zijn gladius te slijpen. Een bot wapen is een nutteloos wapen, dit was de eerste les die hij ooit had gekregen van zijn vader en die nam hij nauw aan het hart.

 

Toen hij volledig klaar was ging hij naar de tent van zijn vader, toen hij daar aan kwam was deze nog steeds leeg, Quintus ging terug naar buiten en greep de eerste de beste soldaat die daar liep.

 

“Ave, Aulus, heb jij een gedachte waar centurio Aemilius is?” 

De man die Quintus had aangesproken keek om en toen hij zag wie hem had aangesproken keek hij verbaasd op. “Ave, Quintus, we dachten dat hij bij jou ging zijn en hebben daarom niet verder gezocht, misschien is hij wel nog bij de manschappen of de ingang ofwel bij de dieren om te kijken naar de schade.”

Zonder nog iets te zeggen draaide Quintus zich om en liep naar de dieren, hij had een zwaar gevoel in zijn maag maar wilde hier niet aan toegeven. Aemilius zou wel de schade aan het opmeten zijn.

 

Toen hij van de papilio naar de dieren liep zag hij dat de schade enorm was, de palissade was gebroken om plaats te maken voor de barbaren die nadien het eten van de pakezels in vuur en vlam hadden gezet. Hierdoor waren de beesten opgeschrikt en in het wilde weg gaan lopen. Er waren er inderdaad twee weggelopen, maar er waren er ook verschillende met wonden aan hun poten en het was nog maar te zien of ze nog verder de last zouden kunnen dragen of dat ze geslacht zouden moeten worden.

 

Toen hij zijn vader hier niet vond besloot Quintus om naar de gevallen soldaten te gaan, misschien was hij daar nog wel om de schade te meten en de uitvaart te verzorgen.

Dit was voorzien buiten het kampement en toen Quintus een eind voor het kamp stond draaide hij zich om, er was nog een kleine rookpluim te zien van een stuk stro dat aan het smeulen was, maar voor de rest kon je niets zien van de slag die net enkele uren geleden plaats had gevonden.

“Quintus!” De stem deed hem opkijken uit zijn gedachten en achter hem kwam de man die hij aan de papilio had aangesproken.

 

“Ave, Aulus, wat nieuws?”

“Ave, Quintus, slecht nieuws. We hebben een spoor ontdekt, de barbaren zijn omgelopen en zijn zo in Aemilius zijn papilio geraakt. Toen we binnenkeken was alles omvergegooid en er waren duidelijke sporen van een gevecht.”

 

Zonder nadenken liep Quintus terug naar de papilio van zijn vader, het gevoel in zijn maag dat net even weg was getrokken was nu eens zo sterk terug. Toen hij aankwam sloeg hij de gebruikelijke formaliteiten over met de soldaten aan de ingang en liep onmiddellijk naar binnen. Hij stond in een redelijk grote ruimte waar de centurio met zijn raadgevers de volgende plannen maakte en alle beslissingen nam voor het kamp. In het midden stond een redelijk grote tafel met een kaart van de omgeving en daarnaast notities die ze hadden gemaakt door de verkenningstocht. Normaal zou hier een tafel staan, nu was deze tegen de kant gegooid en de kaart en notities waren verdwenen, er was niets meer te herkennen binnen de papilio en Quintus liep dan ook tussen alle brokstukken door naar het slaapgedeelte. Ook hier was alles omvergegooid en kapotgemaakt. Een grote vil in de zijkant van de papilio liet zien hoe ze waren binnengekomen en ook de sporen waren duidelijk te zien, er waren verschillende voetsporen en omdat ze over elkaar liepen kon Quintus niet goed onderscheiden hoeveel barbaren binnen waren gekomen. Alleen een diep sleepspoor deed Quintus bijna kokhalzen. Aemilius was naar buiten gesleept, hij was niet zonder slag of stoot meegegaan en dat gaf hem wel wat troost.

 

Hij liep naar zijn eigen papilio en pakte alles in, al zijn persoonlijke spullen in de sarcina. Toen deze gevuld was gooide hij deze met de furca buiten en begon hij zijn brits op te plooien en hier ook aan te bevestigen. Er kwamen meer en meer mensen rondom hem te staan maar hij trok zich daar niets van aan. Des te sneller alles opgeruimd was des te sneller ze allemaal zijn vader zouden gaan zoeken.

Toen hij aan zijn papilio begon kon hij zich niet meer inhouden, hij draaide zich om naar zijn broeders die rond hem stonden en nog niets hadden gedaan.

“Komaan, ruim je papilio op, haal de dieren bij elkaar. Voor de nona hora moeten we vertrekken”

“Ik denk het niet, Quintus.” De stem klonk als een mokerslag en hij keek de groep rond om te zien wie hem tegensprak.

 

Tiberius Severus was de optio, gekozen door zijn vader voor als er iets zou gebeuren. Hij was dan de man die de groep moest leiden en sturen. Hij was zo lang bevriend met Aemilius dat het nooit in Quintus was opgekomen dat hij niet zou willen dat ze hem terugvonden.

 

Zijn donkere ogen keken in die van Quintus. Hij voelde zich onzeker worden en hij werd bang van Tiberius. Zijn litteken dat van zijn kin over zijn hele rechterwang strekte droeg hij als een trots en tegen iedereen die het maar wilde weten vertelde hij over de arme stakker die hem die had bezorgd.

 

“Jij blijft hier, wij gaan onze doden begraven en zien wat we met onze pakezels gaan doen. Daarna gaan we verslag uitbrengen aan Rome en zien wat onze volgende opdracht is.”

 

Quintus voelde zich verraden, hoe kon de beste vriend van zijn vader zo reageren? Ze hadden samen gevochten en gelachen, ze hadden bloed, zweet en tranen gedeeld en nu zou hij hem laten stikken?

“Vergeet je plek niet in deze groep, jongen. Je bent een calo die alleen mee mocht omdat zijn vader de centurio is, zonder hem had je thuisgezeten op je boerderij samen met je moeder.”

 

“Het gaat hier over mijn vader, jouw beste vriend die gevangen is genomen, hoe kan je die zomaar achterlaten? Hoe langer we hier staan, hoe verder weg hij is en hoe kleiner de kans is dat we hem nog terugvinden.” Quintus wist echt niet waarom Tiberius zo tegendraads was, hij moest toch begrijpen waarom Quintus zo snel mogelijk weg wilde? Hij draaide zich tot de groep toen hij het volgende zei: “Mijn vader heeft ieder van jullie het leven al meerdere keren gered, nu is het onze beurt om dat te doen voor hem. Pak je spullen, we vertrekken voor de nona hora.”

“Quintus, als je denkt dat je hier bent om een heldendaad te verrichten, vergeet dat dan maar snel. Je eerste plicht is overleven en ervoor zorgen dat de groep hetzelfde doet. Als je dat niet inziet moet ik je maar even een les leren. Onze loyaliteit gaat naar Rome en de senaat, je vader weet dat en hij wist de gevaren.”

“Tiberius, voor de eer van mijn vader wil ik een probatio honoris, hier en nu.” De woorden waren eruit voor hij het besefte en de spanning in de groep was om te snijden, iedereen wist dat Tiberius dit niet zou weigeren en ook kenden ze de koppigheid van Quintus.

 

“Quintus, jij weet niet waar je aan begint.” Hij liet een diepe zucht en keek Quintus aan alsof hij alle wijsheid was verloren.

“Bij Mars, laat dit een gevecht zijn om de eer te herstellen en je terug in lijn van de vexillationes te brengen. Aulus, breng ons de oefenwapens.”

 

De groep was als uit vanzelf in een kring gaan staan rond de twee kemphanen en Tiberius was al bezig met zijn bewapening uit te doen, terwijl Aulus met de wapens kwam en deze aan Tiberius en Quintus gaf. De zenuwen begonnen op te spelen bij Quintus en pas nu besefte hij echt wat hij had gedaan en wie er voor hem stond.

 

“Een gevecht tot het eerste bloed is verspild, enkel met onze bot gemaakte gladius, geen pantser en geen scutum.” Hij keek Quintus in de ogen en vervolgde met open armen naar de groep. “Je kunt nog opgeven, Quintus, bespaar jezelf deze vernedering.”

“Nooit, jij verloochent de vriendschap van mijn vader en laat hem zomaar aan zijn lot over. Als ik deze slag heb gewonnen neem ik de leiding over de vexillationes en gaan we op zoek naar onze centurio.”

“Rome gaat je nooit toestaan om de leiding te nemen en zonder toestemming van de senaat dieper in vijandelijk gebied te gaan met deze elite-eenheid.”

 

Ze begonnen om elkaar te cirkelen, ieder met zijn gladius naar de ander gericht, de bot gemaakte punt naar voor. Quintus zijn ademhaling werd sneller en sneller door de zenuwen en de adrenaline die door zijn aderen stroomde. Hij leunde op de bal van zijn voet zoals zijn vader hem altijd geleerd had.

 

Het duurde even voor er iemand een slag uitdeelde en dat maakte Quintus onzeker, elke minuut dat ze hier rond elkaar stonden te dansen was een minuut dat zijn vader verder weg was en de kans dus ook kleiner was dat ze hem nog konden vinden. Hij kon dus ook niet te lang wachten en haalde uit naar Tiberius, hij probeerde een rechtse slag en toen deze zonder probleem gepareerd werd gebruikte hij zijn momentum om een draai te doen en een slag langs links te proberen. Tiberius doorzag dit zonder probleem en deed een stap naar achter, doordat Tiberius zijn stap naar achter deed viel Quintus achter zijn gladius aan en kreeg hij een slag met de achterkant van de gladius van Tiberius in zijn nek. Hij viel op de grond en kon nog net opzij rollen toen de voet van Tiberius neerkwam, waar net nog Quintus zijn hoofd was geweest.

Hij probeerde zo snel mogelijk recht te komen en verloor zijn evenwicht, hij viel naar achter en landde op zijn achterste. Toen hij opkeek zag hij nog net de onderkant van Tiberius zijn voet die landde tegen zijn hoofd.

Het licht ging bijna uit en Quintus zag alleen nog een wit puntje voor zich, een nieuwe klap op zijn hoofd zorgde ervoor dat hij terug bij bewustzijn was en hij zag Tiberius met zijn rug naar hem toe de groep toespreken. Wat hij zei kon hij niet verstaan maar het werd rood voor Quintus zijn ogen, hij stond op en liep op Tiberius af, gladius in de aanslag. 

Enkel om tegengehouden te worden door Aulus. Quintus wilde nog tegenspreken maar had de kracht er niet meer voor. “Quintus, je bloedt. Het gevecht is afgelopen, je hebt verloren. Ga je wonden verzorgen en kom dan terug om vergiffenis te vragen aan Tiberius, je hebt moedig gestreden maar je zou het niet kunnen halen tegen hem.” 

Zonder dat Quintus iets kon terugzeggen stond Gaius al naast hem en nam hij hem mee.

 

Toen hij terug wakker werd herkende hij niet waar hij was, zijn hoofd was aan het slaan en hij had een wond aan zijn rechterslaap, die trok elke keer dat Quintus zijn hoofd bewoog. Zijn ogen openhouden ging ook moeilijk en iedere keer viel hij weer in een onrustige slaap, beelden van zijn vader kwamen elke keer terug aan de oppervlakte en steeds wanneer hij dacht dat hij hem bijna te pakken had glipte hij weer door zijn vingers als een dikke mist die je steeds maar weer niet kunt vastpakken.

 

“Hij moet toch bijna opstaan, we moeten echt terug naar Rome.”

“Hij is nog te zwak, je hebt hem goed toegetakeld. Die klap op zijn hoofd heeft zijn hersenen goed geraakt.”

‘Hersenen? Als hij die had was hij gewoon meegekomen naar Rome, met zijn vader weg is hij de enige die zijn familie kan leiden, ze hebben hem nodig.”

De stemmen waren wazig en Quintus moest echt moeite doen om de verschillende stemmen te onderscheiden. Degene die de opmerking maakte over zijn familie was zeker Tiberius, de andere wist hij niet.

 

Toen Quintus terug wakker was, was iedereen weg uit de tent, zijn hoofd was nog aan het slaan en het leek nog steeds alsof iemand deze gebruikte als trommel. Het licht deed pijn aan zijn ogen maar toch deed hij ze niet terug dicht en na een paar minuten waren zijn ogen volledig gewend aan het licht. Hij dacht terug aan wat er allemaal was gebeurd en toen hij bij het gevecht met Tiberius kwam begon zijn hoofd weer te draaien.

Om over iets anders na te denken begon hij rond te kijken, zijn slaapvertrek was ruimer dan hij zich herinnerde. Maar buiten zijn brits stond er niets meer in, alsof iemand alles had leeggehaald voor ze hem daar hadden gelegd.

Het enige dat direct opviel was een dichtgenaaide scheur in het doek tegenover de brits en Quintus wist op dat moment dat hij in de papilio van zijn vader lag. De decoratie die hij normaal meenam was allemaal weg maar door de scheur wist hij het zeker, via daar hadden ze hem meegenomen.

 

“Heb je al iets gehoord?” De stem van Tiberius kwam van het andere gedeelte van de papilio zijn richting uit.

“Nee, nog niets, ik denk niet dat hij al wakker is.” Weer die stem die hij niet kon plaatsen, al waren ze maar met achttien man in de vexillationes, hij herkende nog niet iedereen.

“Als hij voor het vallen van de avond nog niet wakker is nemen we hem zo mee, we kunnen het ons niet veroorloven om hier nog langer te zijn. Ik heb Gaius zijn spullen al laten inpakken en die liggen klaar, leg die straks op de pakezels die over zijn dan is dat al klaar. Als hij dan niet wakker is kan hij er nog naast.” Er was gestommel en toen weer stilte waaruit Quintus opmaakte dat Tiberius weer weg was.

 

Quintus probeerde op te staan en voelde zich nog steeds zwak op zijn benen, hij moest zich vasthouden aan zijn brits om niet om te vallen en hij moest even wachten tot alles stopte met draaien.

Toen hij aan de overkant van de papilio was geraakt keek hij even naar de dichtgenaaide scheur, deze was snel genaaid met wat materiaal van een soldaat en vertoonde op verschillende plaatsen nog grote gaten. Na even prutsen had Quintus zijn vingers ertussen gekregen en trok hij de geweven draad weer los. Quintus nam diep adem om de adrenaline terug te laten zakken die ongemerkt was opgekomen en het bloed liet stromen door zijn lichaam. Zijn hart was zo hard aan het slaan dat hij zeker wist dat als er iemand aan de andere kant stond deze hem kon horen. Hij nam even de tijd om na te denken, als er nu iemand aan de andere kant van de papilio stond moest hij het op een lopen zetten, in gedachten nam hij de positie in zich op. De papilio stond op een verhoging op een meter of vijftien van de palissade en daarachter was een gracht gegraven van een paar meter diep. Hij wist niet zeker of ze houten palen met punten eraan in die gracht had gestoken, hij zou alvast een eindje moeten lopen om het gat in de palissade te vinden want hier kon hij niet over klimmen, dat zou veel te erg opvallen en als hij aan de andere kant viel kon hij zijn been breken.

Genoeg tijd getrokken, als hij hier nog langer bleef staan was hij zeker betrapt als Tiberius terugkwam om te zien of hij al wakker was. Hij nam nog één keer diep adem en ging door de scheur naar buiten, het was al aan het schemeren buiten en zoveel tijd had hij niet meer voor het echt avond werd.

Inderdaad op een kleine vijftien meter van hem af stond de palissade en toen hij rechts keek zag hij dat zijn papilio al was afgebroken. Wat had Tiberius gezegd? Zijn spullen werden bij de pakezels ingeladen, daar moest hij gaan kijken.

 

Zo onopvallend mogelijk glipte hij via de palissade richting de pakezels. Het was druk in het kamp, overal waren de soldaten al bezig met alles af te breken en klaar te maken om te vertrekken richting Rome. Ze gingen echt zijn vader achterlaten in de handen van die barbaren.

 

Toen hij bijna bij de pakezels was zag hij enorm veel bedrijvigheid, het was het beste om gewoon te doen alsof hij erbij hoorde en zich inmengen tussen de overige Romeinen. Hij keek rond en vond nog wat los materiaal op de grond, toen hij zag dat iedereen daar voorbijliep pakte hij dat op en liep naar de pakezels. Voorzichtig tussen de andere soldaten lopend, begroette Quintus sommigen vluchtig, er was een spanning in de lucht en iedereen keek om de zoveel tijd naar de ingang van het kampement, alsof ze aan het wachten waren op een nieuwe aanval.

Met de kar en zijn spullen bijna in het zicht werd hij afgestopt door een hand die hem hard bij de schouder nam.

“Ave, deze spullen mogen op de tweede kar, maar houd wat plaats voor de jonge Quintus. Tiberius zei dat hij waarschijnlijk mee op de kar vervoerd zou moeten worden aangezien zijn wond op zijn hoofd niet beter wordt. Juist goed als je het mij vraagt, tegen de wil van Rome ga je niet zomaar in.”

Quintus wilde antwoord geven maar de man die hem had aangesproken was alweer met iets anders bezig. Hij vervolgde zijn weg naar de tweede kar en zag zijn spullen daar liggen. Zijn wapenuitrusting lag naast zijn furca met de sarcina en na even zoeken vond hij ook zijn gladius. Het was druk rondom hem maar omdat iedereen met zijn eigen zaak bezig was kon hij gemakkelijk alles aandoen en zijn gladius omgespen.

“Quintus! Je bent wakker, Tiberius zei dat je op de kar getransporteerd zou moeten worden.”

De stem achter hem liet hem bijna zijn gladius vallen en toen hij omkeek vervloekte hij zijn onoplettendheid. Daar stond Gnaeus, met zijn lange neus en lang zwart haar kon je hem al van ver herkennen.

“Ave Gnaeus, ik ben inderdaad al beter en verkies eerder om mee te lopen met de rest van de vexillationes, dan is er meer plaats op de karren voor onze gewonden.”

“Dat is een goed idee, Quintus, en wat vind je van het idee dat Tiberius nu onze centurio is en we teruggaan naar Rome?”

“Ik snap het, Gnaeus, mijn vader zou niet willen dat deze verkenningstocht voor niets was, de slag op mijn hoofd heeft mij terug bij mijn positieven gebracht.”

 

Met een korte groet namen ze afscheid van elkaar, Quintus was blij dat Gnaeus een simpele ziel was die geloofde dat hij zijn vader zo achter zou laten.

Nu hij alles had gevonden wat hij nodig had keek hij naar de palissade en na een tijdje zag hij het gat waar de barbaren door waren gekomen om alles in brand te steken, dit was snel dichtgemaakt door er een paar losse planken tegen te slaan, maar iemand met de grootte van Quintus kon hier makkelijk door. Hij liep stil naar het gat en gooide zijn sarcina en furca alvast door het gat en keek of iemand hem in de gaten had. Iedereen was te druk om Quintus te zien. Met een snelle beweging ging hij door het gat en stond hij aan de andere kant van het kampement, ze hadden deze plek gekozen omdat het een grote vlakte was en je van alle kanten de vijand kon zien aankomen, dit was nu een groot nadeel voor Quintus. Als hij naar de heuvels verder zou lopen wist Quintus dat zijn bewapening goed te zien zou zijn in het maanlicht. Hij pakte de spullen die door het gat waren gelegd en stak de gracht over. Weer blij dat ze ervoor hadden gekozen om geen houten stokken met scherpe punten op de bodem te zetten want de helling was zo diep dat hij, als hij naar beneden ging, uitgleed en op de bodem terechtkwam. Hij vervloekte het grote schild dat nu onder hem lag en waar zijn arm in gekneld zat. Even bleef hij stilliggen om te kijken of iemand zijn val had gehoord en toen dat niet het geval bleek te zijn probeerde hij zijn arm te bevrijden en stond hij weer op. Dat schild was veel te opvallend om zo door het landschap te gaan lopen. Hij kon het risico niet nemen om alleen door het land van die barbaren te wandelen met een groot Romeins schild en dus liet hij dat maar achter. Ze zouden toch niet in de gracht gaan kijken en dan zou het schild met het verlopen van de tijd onder het zand terechtkomen.

Hij besloot om in de gracht te blijven en rond het kamp te lopen, zo was er minder risico dat de bewakers bij de ingang hem zouden zien in zijn wapenuitrusting. Toen hij dacht aan de andere kant van het kampement te zijn klom hij met veel moeite terug uit de gracht. Quintus moest echt op zoek naar losliggend zand om zijn voeten in te steken en zo proberen omhoog te komen. Na een paar keer weg te glijden lukte het eindelijk om boven te komen. Hij hoorde meer en meer beweging in het kamp, orders werden geroepen en het geluid van metaal weerklonk over de vlakte, het kampement ging terug vertrekken naar Rome. Hij moest maken dat hij achter de heuvels verdween voor ze eenmaal doorhadden dat Quintus daar stond.

Net toen hij buiten adem de heuvels had bereikt was het geluid uit het kamp op zijn hoogst en zag Quintus de troepen vertrekken, van de negentien waren er nog dertien over die hij zo snel kon tellen. Ze gingen niet snel en Quintus dacht dat er waarschijnlijk wel wat gewonden in de karren lagen, de troepen waren op hun hoede en waren constant aan het rondkijken. Scutum in de hand en gladius in de aanslag. Tiberius torende boven hen uit, op zijn paard was hij van de voorkant naar de achterkant van de groep aan het rijden, ogen gericht op de horizon en Quintus wist wel wat hij zocht. Toen de ogen van Tiberius zijn kant op keken dacht hij even dat hij was betrapt. Tiberius liet zijn paard stoppen en ging in zijn stijgbeugel staan. Quintus kon alleen maar vermoeden dat Tiberius zijn ogen bijna dichtkneep om te kunnen zien of er een flikkering van diens wapenuitrusting te zien was in het maanlicht.

Quintus durfde niet te bewegen, zijn hart raasde als een gek in zijn keel en deze werd net zo droog als de woestijn in het zuiden van het Romeinse Rijk. Na wat wel leek op uren ging Tiberius weer zitten en reed hij terug naar de groep die hem ondertussen had achtergelaten. Onderweg terug naar Rome, Quintus was alleen.
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